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—_Ahi fuera estd mi marido. Entretenlo mientras yo acabo con

el marqués.
&Y si se pone exigente? ’
—Le afeas la conducta y le dices que no es decenté ni honrado cts.
el faltar a la mujer. P ‘ !
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{UN ACONTECIMIENTO EDITORIAL!

En breve se pondra a la venta el extraordinario

Almanaque BESAME

Lo nunca presentado en el género galante.
Lo mas frivolo.
Las mas estupendas mujeres en sus momentos mas intimos.

DESNUDOS A TODO COLOR

Enorme cantidad de dibujos de la mas seductora galanteria, y de-
bidos a los mas prestigiosos dibujantes del género.

Humorismo y picardia por toneladas. Profecias amorosas. Prondsti-
cos reservados.

jLa trepanacién, la hipotenusa, la television y el bacalao a la vizcai-
nz son cuatro tonterias sin importancia al lado del

Almanaque BESAME

que es la peritonitis de la cachonderia con extra corta.
jChistes para troncharse, versos para desfallecer y sefioras para tum-

barse!
Almanaque BESAME

| es la solucién de todos los problemas que atormentan al género humano;
con él no hay penas posible, y todo negocio torcido se endereza.

Sus fotografias, sus dibujos, sus colores, sus cuentos, sus poesias, sus
epigtamas, sus chistes, sus historietas y todo cuanto forma esta pequefia
enciclopedia del buen humor amoroso, valen més que el kempis, el koran
y la Biblia en verso, pero la EDITORIAL CARCELLER, que no repara
en gastos por servir a sus millares de lectores, hace un nuevo y gigantesco
esfuerzo y s6lo ha puesto el precio de 60 céntimos al maravilloso

" Almanaque BES A ME

iPrevemdos lectores!

No de]exs de comprar en seguida el

Almanaque BESA M |

que en breve se pondra a la venta.

1160 céntimos!!
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FLL PODOMETRO

Estaba el sefior Bonachén, un
domingo por la manana, mudindose
de camiseta, c¢uando su esposa, al
contemplarlo tan bajito, regordete y
corto de piernas, exclamé desdeno
samente:

—~jArturo! Veo con disgusto que
cada dia engordas mis,

Es verdad. Pero ya
ris, hijita, que yo ng
tarlo.

Debierag hacer ejercicio. Mira:
un paseito de un par de horas dia-
rias, de geguro te geria muy conve-
niente,
~—pLo creeg asi?

—Vaya! Eg lo més higiénico.
—Pues voy a seguir tu consejo des-
de hoy mismo.

Una hora despuég el sefior Bona-
chén descendia apresuradamente por
la escalera y se dirigia hacia cual-
quier jardin de la ciudad. Iba ligero,
sin distraerse poco ni muehg con los
otros transeuntes, ni con las llama-
tivas exposicioneg de géneros de los
escaparates comerciales, ni con las
mil incidencias de la cireulacién ca-
llejera. Parecia que iba cumpliendo
una misién, un deber, pensando sélo
en que habia de seguir el programa
que le habia trazado su mujercita
para no resultarle desagradable.
Perder unos cuantog kilos de grasa
geria, en realidad, una dicha, No
digamog que recobraria la esbeltez
de la juventud, porque el sefior Bo-
nachén no habia sido esbelto nun-
ea; pero su figura ganaria en ele-
ganeia, y su mujercita no haria un
papel violento caminando del brazo
de un hombrecito obeso.

Como nunca habfa andado tan-
to, el pobre sefior iba sudando en
abundancia, resoplando, jadeando.
Pero tuvo voluntad para continuar
por calles desconocidag y jardines no
vistos desde su infanecia, fiel al pro-
grama trazado por su esposa ado-
rada. Hasta que le pareci6 haber
hecho ya el suficiente ejereicio por
ser el primer ‘dia de régimen, y re-
gres6 a su casa empapado en sudor.

comprende
puedo  evi

i Qué tal?

verle

le pregunt6é su espo-
1 Cémg te ha sentado
el paseo? jTe encuentras mis lige-
ro? ;Cuéintos kilometros hag hecho?
—;Que cuintos kilémocros?
iClaro! Debierag saberlo, a fin

sa . al

Yo no he visto nunca un hombre
mas... turbado...

de graduar cada dia el paseo e irlo
aumentando a medida que te entre-
nes.

—=8i, elaro, es verdad...

—Oye una idea. Con el dinero que
tienes ahorrado para comprarte un
bisofié gpor ‘qué no te compras un
podémetro?

—4Y qué es eso?

—Una especie de reloj para con-

tar log metros y kilémetros que ca-
mina el que lo lleva encima. Tiene
una saeta que marca ly numeracion
de kilometros, como las del reloj
marean la numeracion del tiempo.
Cualquier movimiento que hace el
que lo lleva, por leve que sea, pro-
duce una sacudida que obliga a la
saeta a avanzar. Por eso has de ca-
minar 4 pasog normales, pues si die-
ras saltog violentog marcaria el apa-
ratito una distancia que no corres-
ponderia a la que habrias caminado.
—Bien, bien. Compraré el podé-
metro, y tendré cuidadg de caminar
sin exagerar los moviniientos.

A la mafiana siguiente, el seiior
Bonachén compré el aparato que,
con tan buen sentido, le habia indi-
cado su esposa; se lo puso en un
bolsillo alto del chaleco y repitié su
paseo del dfa enterior, quizé pro-
longéndolo un poeo més;

Asf que llegé a su casa, la sefio-
ra se precipité a ‘examinar el apa-
ratito, exclamando con alegria:
—iBSeflala dos kilémetros 800 me-
tros! [Qué bien! ;Como, vag a adel-
gazar si sigues con econstancia!

Y fué a apuntar euidadosamen-
te la eifra en un cuaderno, para aia-
dir cada dia la correspondiente al
ejercicip  higiénico que hiciera el
eSposo  sumiso.

Al otro dia.el podémetro mar-
¢d treg kilometros, Al otro, tres y
medio. Cuatro dias_después pasaba
cien metros de log cuatro kilometros.
La sefora estaba radiante, esperan-
do que el ejercicip daria pronto su

beneficioso resultado. El sefior Bo-
nachén mnotaba que, en efecto, . se
cansaba menos que en el primer

dia, y se sentia algo mdas agil...
Pero al sexto dia—jel sexto ha-
bia de ser!-—acontecié algo inespe-
rado, y que pudo ser tragico. Era
jueves, y el sefior Bonachén habia
llegado en su paseo hasta ecierto
parque donde jugaban a la comba
las chiquillas de un colegio, chiqui-
llag que seguramente no lo hubieran
parecido si hubiesen vestidg como
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mujeres; chiquillas que lucian unas
pantotrrillas estupendas y unos mus-
los rollizos... que marearon al sefior
Bonaché6n, y le pusieron en la sangre
un picoreillo especial.
Cuando ya regresaba a gu
cilio vi6 que ecasualmente caminaba
ante é1 una mujereita deliciosa, mo-
balanceo

domi-

viendo las caderas con un
voluptuoso, que era toda
tacion al pecado. No la hubiera mi-
rado muchp en eualquier oftra oca
sién, pero aquella tarde de primave

una invi-

ra en que el sol pareeia quemar con
maligna pieardia, y
ber estado viendo saltar a aquellas
endiabladas chiquillag que mostra-

después de ha-

muslos tan tentadores...
Jonachon olvidé su cami-

ban unog
El sefior
no para seguir detris de aquella mu
jercita exquisita,

contemplando con

vaivén de sus eaderas

ad
1

cmbeleso el
invitativas. Y
calleja

enandg Heg

0og a u
desconocida, la mujercita ce
detuvo en un portal y guiié un ojo
a nuestro hombre, él, sin encomen-
entré en

lera tras la

darse g Dios ni al diablo,
subié la e

mujercita.

cl portal y

apetecible

('nando el
de la media horila que permanecid

senor Bonachén, luego

—Yo, seorita, soy de una rectitud eragerada...
—No me diga mas; ya lo estoy notando hace rato...

4

con la mujercita de las caderas ba-
lanceadoras, abandondé con paso pe-

rezoso la sa desconocida, al encon

Lrarse en

la calle se gintid
por punzanteg remordimientos. El no

bin engafiado

Aquello que

nunca a su e8posa.

habia hecho le parecia

un erimen, C.ertamente que ensi to

dos los maridog del mundy engafan
alguna vez otra a

que sug mujerei

tas, pero él no debié hacerlo, po

w‘_\'l-}'v!u una que era tan buena ¢o
mo hermosa. No tenia perdén. Bn
fin, primero procuraria que ella no
sospechase su delito; luego, un sin
cero arrepentimiento y el firme pro
posity de no volver a peear a

I por

caba

tranquilizar su
quisquillosa.
Mir6 el reloj. Si queria legar a

Hes

coiciencia

zonahle le

casa a tiempo r
mar un “taxi” Y

; urgia to
subié al primero
que ge eruzd a su

lag reflexiones

paso, continuando
recriminaban su

desliz. No solgmente habia enganado

que

a su mujer, sino que habia gastado
cantidad en ohs deli
desconocida, mis lo que iba

Para

ulga

quiar a la

¢i0si

a costarle el colmo,
aque la aventura podia comprometer
geriamente su salud... Y,

trayecto

aparte
que iba en
regisiraria el podéme
tro, por lo cual, viendo gu esposi el

todo esto, el

('(H']A(' no IV‘
tiempo que habia tardado Yy lo poco
que eamino, c¢on razom se escamaria
¥ quizé comprenderia algo al no sa
ber contestarle él en qué habia em
pleado el tiempo...
Cuando llamé a la

puerta de su
casa estaba casi congestionado; pe

ro al hallarse ante gu esposa, pali
decié comg un muerto.
—De segurg que has cometidg al

guna imprudencia—dijo ella, al no-
tar su turbacién—, (A ver el po
dimetro!

El sefior Bonachén se desplomé
sobre una silla. Gruesas gotag de su-
dor rodaban por su frente. La es
posa repiti6:

—¢Quieres darme el podémetro?

Se lo alargé temblando, ‘La es
posa examiné la esfera y quedé es-
tupefacta.
—(Cuarenta y dos kilometros!.
i Pero, has caminado tia .cuarenta y
og kilémetros? )
—3C6...mo? 3 Cuarenta... dos?..,
—Si! jCuarenta y d j1io mai
ca bien claramente! [Mira!

A pesar de su eseaso talento, el
pobre compren-
di6 todo, Al aligerarse de ropa en
casa de la incitante desconocida no
se habia quitado el chaleco donde
llevaba el podémetro, y ni menos re-
entonces que el aparatitg re-
gistraba escrupulosamente todog los
movimientos.

efior Bonachén 1o

cordo

Y como en sueiios, oy6 que su
amante esposa le recomendaba:
—No hag de exagerar, querido, No
hagas imprudencias...

—No. No lp volveré a hacer...—bal-
buceaba él, con el pensamiento don-
de suponen los lectores,

C. M,
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INDISCRECIONES

En la direceién de un semanario,
cuyo nombre no puedo decir a uste-
toda tiene
, 8e presentéd una seiiora

des—porque indigerecion
su limite

con su hi

“la_cual que” quiere ser

nombre del arté, de la
caballerosidad y del amor al
proteceion.

artista, y en
pro-
jimo solicitaba

El director del semanario eg jo-

ven; cara afeitada, aunque llevaba
hasta h poco un rubio higote re-
sortado s seeretario. ademAas., de una

personalidad politica. La

que de

joveneita
seaba cer actriz era de
alta y llenita,
ciclo, earita de gloria, ra-
flores Dispensen

unos
afios, figura
01108 de
mitg de ustedes.

\hora recuerdo que esto tiene masica

de “La Tempranica”.
[.a mami de la futura aetriz
mandd a la nifia hacer unas poses

para que el direetor del semanario
comprendiese lo que valia cu retofio.
Representa el dolor—Ile dijo.

Y la chiea hizo mueecas, asomé 14
retoreid log brazos...
Ahora, el placer.

Y esto fué lo grave. L

rimas, se

muchacha
estirnba en la butaca; suspiraba;
ponia los ojog en blanco; daba be
08 al aire; ensefiaba la puntita de
la lengua, 3y
“tAhoral...

La mamé

(l\\\'izl ]un' lu
L ) e
volvi6 al
efecto que le hacia el
1 nifia, El miy
palido, con las manos bajo la mesa
murmuraba;
jAhoral...

¢.mbién!

hajo:

A

director
ver el

a1 de su director,

[A...ho..iral jA -mi,.

[l diario de Barcelona se queja
de que las mujeres alegres han in-

vadido la ciudad; de gque miran a

los hombres con ojos de seduccidn, y
de que a ciertas horas y por ciertas
calles ge atreven hasta cogerse del
hrazo.
Nosotros suelto
alndide y de esas quejag hipéeritas.
Comprenderiamos que el  colega se
quejase de otrag muchas cosas que
afean la ciudad; pero quejarse de
que mujeres, de
miren en-
que se nos

protestamos del

haya muchas que

sean :ll|;"'r“~'_ de que nog

tornando los ojog ¥ de
eojan del brazo... ;Vamos, hombre!
:Quién nos quitariap el mal humor
que nog ponen los cavernicolas, los
vendedores de empleos y la persecu-
¢ibn de lag publicaciones galantes?
No tenemos tranquilidad
1

desde que
volverid un

meternos a

el ex rey
i

entura;

dicho que

a de cstos ¢ todos en
a

no tenemos tabaco desde que
aumentaron la perra gorda por pa
quete, v ahora hay quien pide que
no tengamos mujeres. Es el eolmo
de la supresion,

Ademas, jsabe ese sefior quejon
lo que suponen para la vida de una
ciudad 148 mujeres alegres? Pues su-
ponen su riqueza y su movimiento
todo, su movimiento—. Ya
en tiempos de los romanos se cal-
culaba la riqueza de una cindad por
el niimero y el boato de sus cortesa-
nas. El ex Kkaiser hdbia declarado
muchas veces que el empefio de en-
trar: en para
repetir con lag demimondainas fran-
cesag el histérico “rapto de las sa-
binas”, ya que las de Viena s6lo sa-
hen hacer pan, vy lag de Berlin bo-
Mos. Camb6, que ha estado un afio

sobre

Paris era solamente

de viaje por el mundo (por si las
moseas), a &u regreso a Barcelona
ha dicho que lo que més le ha im-

UN FRESCO

| ) |
S|

gido. el chic de las
casas de té en China, donde las
“musmés”’ le dan a uno el opip me-
jor que la morena y la rubia de don
Hilarién. Y tanto le han impresio-
nado, que aun estd .en cama de ca-
lenturas.

Una cindad sin mujeres alegres,
es una eiudad pobre, ridicula y abu-
rrida,

El cardenal Richelien protegié a
tedes lag mujeres de esta vida—y
de la otra—para fomentar el engran-
decimiento de Francia. Nuestro Fer-
nandez de Cérdoba, el famoso Gran
Capitidn, apenas llegé a tierras de
Mandes, 1o primero que hizo fué pre-
‘ r por las casas “non sanctas”.
Y cuentan que los que acompafia-
ban a Colén en la “Pinta” y en la

N'iia”, tuvieron el primer disgusto
serio al desembarcar en América y
no encontrar cocotas después de tan
larga travesia.

iNo, no! Nosotrog protestamos
de ese suelto periodistico. Nosotros
queremos mujereg alegres, euanto
mis alegres, mejor. Para mujeres
tristes, ya tenemos bastante con las
selualeg diputadas y con las devo-
tas, que no saben qué hacer desde
que se fueron los jesuitas. Aunque
ahora se nos oecurre una sospecha.
¢ No serfin estas mujeres, lag ltimas
que aludimos, las que van por las
calles sonriendo a log hombres y en-
tornandg log ojos mientras balan-
cean lag caderas? Porque, en ese
caco, la protesta del periédico bar-
celonés tieme razén. Aunque a nos-
otros no nos extrafiaria, porque bien

presionado ha

cenocido es el antiguo refrin que
advierte que ‘“‘el diablo anda cerea
(e la' erug”. X,
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Desde Barcelona

Informaciones morrocotudas

Un centenario que se olvidaba

felicitar a
tan
una

acudimog a
Macia por su triunfo eleetoral,
esperado comg justo, tuvimos
sensacional sorpresa al oirle expo-
ner su programa politico. Porque
Maecid, muy atento siempre con la
Prensa, quiso decirnos personalmen-
te los planes que ge propone desarro-
llar cuando quede implantado el Es-
tatuto y aprobadas las leyeg com-
plementarias. Una serie de planes
que le acreditan de hombre reflexivo
vy meticuloso, tan meticuloso, que na-
da escapa a su meditacién detenida.

A mi, por ser reporter galante
—de revista galante, vaya—, me
¢it6 en el Edén-Concert, tan antiguo
comg famoso ecabaret mnocturno. Yo

Cuando

esta deferencia
de don tanto por cons-
tarme sug abstencionis-
tas, como por la exposicién al res-
frindo eatarral en las altag horas.
Perg él, siempre campechano y ama-
ble, me sonrié y me dijo:

—Era mecesario c¢ierto ambiente
para exponerle a usted uno de los
namerog de mi programa. En la Ge-
neralidad se despegarian mis  pala-
bras. Aquello eg demasiado serio, de-
masiado formal... Aqui estamog mis
en consonancia con la idea. jCom
prende usted? Pueg sepa que trato
de evitar que pase inadvertido un
centenariqg glorioso, una fecha que
debe ger celebrada por todos los

muchisimo
Franecisco,
costumbres

agradeci

—; Nada, pollo! Por mas esfuerzos que hago, no me viene a la

—Pues a mi me ha venido en cuanto la he visto a usted.
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fecha histérica me-
refiero al nacimiento

catalanes
morable, Me
de la Chelito,

Debi poner tal cara de asombro,
que el buen sefior Macid se ereyd en
el caso de darme detalladas explica-
ciones.

como

—Tal vez usted no haya oido hablar
de clla, por estar su arte muy dis-
tanciado de las matematicas que cul
tiva usted. La Chelito es una cuple-
tista gloriosa, que cuando yo era
chico deleitaba a la generacién an-
terior a la mia, Comenzaba yo el Ba
chillerato cuando ella alcanzaba la
plenitud de su fama. Hay que decir
que era may guapa y bailaba unas
rumbitas’ turbadoras... — dice don
Francisco, sonriendo y guifiando un
ojo—. Luego, cuandg yo era temien-
te, tuve el gusto de conocerla repre
sentando vodevils, y la recuerdo con
unas camisitas transparentes, que
eran el escindalo de las sefioras de
la época...

—¢ Ya se publicaba “La Epoea’?
—Digo la época temporal, la de
Goya y Maria Luisa... Pueg a poeo
se di6 a correr mundo, llevando glo
riosamente el nombre de nuestra Pa
tria por todo el mundo. En Cuba,
siendo alli la cuna de las rumbas,
hizg furor, v fué reconocida maes-
tra en el género y en algunas otras
cosas.... Més tarde ge trasladé a Ma-
drid, donde monté unw teatrito con
el nombre de “Chanteclair”, y se en-
riqueei6 un poco mis. Ese teatrito
se convirtié después en “El Dorado”,
vy ahora en “Mufioz Seca”. Pero lo
importante para nosotros es su fama
mundial. Ha sido la musa dé los
poetag del siglo pasado, y la que
més influyé en el arte novecentista.
Dicen que inspiré la joventud de
Rusifiol ; pero Rusifiol ha muerto, de
viejo, sin dejar en sus Memorias un
recuerdo para los buenos ratitos que
le hizo pasar. La gente suele ser ~1-
vidadiza. Por eso yo, que no olvido
nada, me propongo reparar la injus-
ticia y conmemorar debidamente la
fecha gloriosa de su centenario. A
principios de este afio 33 se cum-
plen los cien de su histériea vida.
Barcelona lg conmemorari con fies-
tas populares; concursos de rumbas,
que han sido la especialidad de Che-
lito; colocacién de una estatua en
el Parque; sesién solemme, en que
Gassol leerd unos versos alusivog ¥
Royo Vilanova detallard la historia
de la homenajeada...

—4C6mo? ;Royo Vilanova? ;A pe-
sar de su odio ¢6mico a Catalufia?
—A pesar de todo. El sentimiento
de admiracién artistica une a los
seres més distanciados. Ese eg el
mayor triunfo de la Chelito. {Ya ve
usted si tenemog motivos para glo-
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rificarla! Y para final de fiestag pro-
pondré un banquete, en el que, para
recordar antigunas costumbres suyas,
ge sortee un beso de la festejada.
$ Eh? ;Qué le parece?
—i;Don Franeisco!...
una ('(’]l“’ll;ll'i.’l!...
—La Chelito, a pesar de sus cien
afios, es tan hermosa y apetecible co-
mo en plena adolesecencia. Su caso
sobrepasa al de Ninén de Lenclos y
al de Sarah Bernhard. jRecuerda
usted que cuando Ninén tenia ochen-
ta afios, un general se suicid6 de
amor por ella? Pueg a los cien aiios,
Chelito es ecapaz de conseguir que
todo un regimiento doble sug armas
ante ella,

Seguimog todavia un buen rato
conversando sobre este proyecto que
Mucid quiere realizar a toda costa.
No es posible olvidar las gloriag na-
cionales. Dentro de celebrari
su centenario Lerroux, a quien tam-
bién Catalufia debe un homenaje por
la manera como ha contribuido @
exaltar el catalanismo al hacer po-
litica de espaiiolisino teatral—él, con
Primo de Rivera v Royo Vilanova,
son los que més han influido en la
reaceién en confra, en el apasiona-
miento catalanista como consecuencia
de sus fobias contraproducentes—,
¥ no es posible Hegar al centenario
de Lerroux sin haber conmemorado
el de la insigne Chelito. Yo, que con
emocién iba tomando nota de las ma-
nifestaciones de Maeid, al terminar
nuestra plitica y abandonar juntos
¢l Bdén-Concert, corri a telegrafiar
a la Chelito para advertirla de que
la hist6érica fecha de su nacimiento
serd celebrada en Barcelona como
merece su fama y su hermosura im-
perecederas.

Pero, con asombro indecible, lei
la respuesta de Chelito que, en otro
telegrama, decia asi:

“Hay error de fechas. Acepto
homenaje, que merezeo por mig triun-
fos todo mundo, y concursos rumbas
que nadie ganard si me presento yo;
petq mno centenario nacimiento, que
no es exacta fecha.”

iUn beso de

p(l(‘(\

Con el telegrama en la mano he-
mos pensado ir a despertar a Macif,
para evitar el conflicto de la equi-
vocacién cuando ya se hubiera hecho
piblica la idea de ¢elebrar el cen-
tenario. Afortunadimente hemos tro-
pezado en el caming con (Gassol en
persona, al que hemog confiado el
proyecto de Macid vy la respuesta
de la Chelito. Y Gassol, eon su ama-
ble sonrisa de hombre de hien—pe-
ro hombre de euidado; ya saben
ustedes que responde a tiros a los
hromistas—, nos ha aclarade la si-
tuaeién :

—Puede usted asegurar que las
fiestag se celebrarém, y el centenario
quedard glorificado como merece la
Chelito, Lo que ocurre eg que Macid
tiene la coqueteria de creerse més
joven de lo que es, y se empefnaba
en sostener que la fecha del cente-
nario es la del nacimiento de la Che-

lito, Tiene razén ella en decir que
no es exacta. El centenario que ce-
lehraremos es el de la primera rum-
ba que bail6 en piblico, eosa que
acaeci6 cuando ya la artista habia
cumplido los diecinueve afiog de su
vida inmortal.

Y con esta aclaracién queda com-
pletada la noticia, T, amigo lector,
prepérate para alborozarte con el
acontecimiento, y acudir a festejar
a la glorivsa artista que tan alto
ha puesto el nomhre de nuestro pais
bailandoe aquellp de “loscoquitos que
yo tengo, son mig dulces que Ia
miel”.

Realmente hubiera gido imperdo-
nable injusticia que se olvidase tan
importante fecha. Gracias a Macid,
cuya memoria no descuida nada,
Chelito tendrd su merecido monu-
mento, y Roye Vilanova vendrd a
fraternizar con los ecatalanes, ensa-
yando a pronunciar lo de ‘‘getze
jutges menjen metje...”, al pie de
ln estatua de la genial rumbista in-
ternacional y adorada por treg ge-
neraciones.

Creo que el noticion valia la pena
de darse,

J.. DE V.

Epigromas

—4Por qué, 8i es de talla escasa,
Tanto quieres a Ventura?— :
Pregunt6 a su amiga Pura
La coquetuela Tomasa.

Y Pura le contest6
Con sin igual desparpajo:
—Aunque parece tan bajo,
Tiene un dedo més que ya.

—Adiés, Julia!—; Adi6s, Fer-
[nando!

pQué tal vat—Vamos viviende.

4Y td, chica?—Voy tirando.

De dia, por aqui me ando,

Y por la noche, me tiendo.

Al

parece.

—Rso que me cuentas, chico, es muy gordo.
—_No, hija, no. Ya te convencerds de que no es tan gordo como
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DESDE BARCELONA

Ni giquiera el amigo que nos sir-
ve de sugeridor, de nuestras informa:
cioneg hubiera podidp imaginar
aventura tan extraordinaria y descu-
brimiento tan sensacional. Nadie,
absolutamente madie, sospechaba los
planes mni log' propdsitos de la es-
pia. Las autoridades andaban per-
plejas; el Ministerip de Estado ha-
bia dado la voz de alarma; la Po-
licia iba de un lado a otro sin sa-
ber adénde dirigirse. El mismo Le-
rioux, entre nosotros desde la pre-
paraciéon de la campafia electoral,
habia hecho un gesto ambiguo.

Nosotrog no hicimos el menor ca-
so del gesto ambigup de Lerroux,
Ya estamog acostumbrados, desde
mucho antes de venir al mundo, a
lag vaguedades del ex emperador
del Paralelo. Recordamos que hace
poco tratamos de interviuvarle para
una de nuestras informaciones que
sofifbamos més interesantes, y nos
dejé alelados. “;Es usted ecatélico?”
—le preguntamos—, “Si, gefior’’—nos
respondié—. ‘“Pero usted hablaba
antes de las monjas en un senti-
do...”. —“Como hablo ahora. Yo
siempre he sidg muy elaro y muy
sincero”. —“Pero las derechas cspL:-
ran de usted...” —“Si gefior—nos
repliec6—. Esperan que gea yo su sal-
vaguarda, su protector, su gufa”.
—“Pero usted ha pertenecido siem-
pre a las izquierdas”. —“Si, sefior”.
—“4Es que hoy se ha corrido a las
derechas?” —“Yo no me corro a mig
afios”. —“Entonces, querido don
“Ale...” —“Entonces, como ahorg y
como siempre, digo la verdad. Soy
espafiolista, catalanista, izquierdista,
derechista, centrista, periodista, ba-
rrista, modista...” —*“;También mo-
dista?” —‘“Quiero decir, hombre a
la moda”.

Nog quedamos en el bolsillo aque-
lla informacién. No hubo manera de
comprenderle. Bien es verdad que
nadie en nuestro paig le comprende
hace treinta afios. Por esto, al sa-
ber que Lerroux habia hecho un ges-
to ambiguo ante la sospecha de una
espia entre nosotros, pensamos que
eran en él tan na-
turales las ambi-

giiedades, que no
cabia esperar otra
cosa.

Y buscamos la
opinién de Cam-
b6, Pero Cambé
: estaba muy ocu-

INFORMACIONES MORROCOTUDAS

UNA ESPIA INSOSPECHADA

—¢ Pues tu no decias que entrabas en la casa para todo?
—FEs que lo que usted me pide, seiorito, tiene tarifa especial, ¥,
por lo tanto, se ha de hacer en horas extraordinarias.

i

—Fg de es0s que revisan log

Oye, Gaspara: ;Tu novio qué oficio tiene?
contadores.

pado cunando fuimos a verle, es
cribiendo el diseurso de la Corona
para cuando vuelva don Alfonso ¥y
abra lag primeras Cortes mondrqui-
cas, “‘p4Tan cercana estd la cosa?
—preguntamos a gu sobrino y secre-
tario—. jAcaso esa espia viene de

Fontainebleau?” Y como el sobrin¢
no nos dijo mada del tio, bajamos
de su laberintica ecasa creyendo ha
llarnos sobre la pista de la verda
dera espia.

Pero, no. La espia se hospeda er
una fonda barata, y, para despistar,

sale por las mnoches a hacer la ca-
rrera. Mas de doscientos hombres
han conocido ya la dureza de sus

carneg v el sabor de sus besos. Una
espia mondrquica no estaria tan
hambrienta de una cosa ni de la otra.
Ademés, la mujer sospechosa es ru-

g1, Cuando menos, habla una espe-
cie de ensalada moscovita. Y de aqui
que la Policia, con gu fino olfato ca-
racteristico, la ha sehaladg como en-
viada de los soviets para. espiar la
politica de los comunistas espafioles
y hacer un informe secreto, que tal

vez termine con la supresion de cier-
tas subvenciones misteriosas.

Pues, bien; nosotros podemos ase-
gurar que no hay tal ensalada rusa.
El deseubrimiento eg un nuevo triun-
fo personal, que demuestra el ta-
lento que tuvo el Director de BEsa-
ME al nombrarnos l'()l'l'(‘ﬂ]l()llsll] suyo.
Apenas seiialada la pista de la es-
pia nos hemog lanzado en su segui-
miento. Sabfamog que por las noches
salia a las encrucijadag obscuritas
a llamar a los hombres con una vo-
cecita melosa: “j{Oye, moreno!..”
Pero no hemos querido seguirla  en
tales ocasiones, pues sobradamente
comprendiamog que no era entonces
cuando desplegaba sus nctividades
de espia. Y la hemos seguide una
mafiana elara, a pleno. gol, esperando
la ocasién de abordarla. Y hemos
quedado tan sorprendidog como si
fuéramos polizontes de veras,

La espia iba de iglesia en igle-

Permanecia un ratito en cada
una; se arrodillaba ante varias ca-
pillas; dirigia miradas furtivas a
Jas mujeres que la rodeaban, y sa-
lin para encaminarse a otra iglesia
y hacer tres cuartos de lo mismo, Es-
tuvo asi hasta la una. Entonces mar-
ché a su fonda barata y comié con
un apetito que demostraba mno ser
espin  mondrquica. Yo, desde una
mesita cercana, la observaba con
atencién., Es una mujer rubia, casi
roja, de agradable fisico y de unas
protuberanciag en su elegante cuer-
Po (ue marean como un tobboggan.
Cuando se movia un poco para co-
ger algo que estaba en su mesa pero
lejos de su mano, yo veia que su
¢intura se arqueaba y que se¢ remar-
caba una cadera capaz de abrir el
apetito a un caveranicola. Juando se
le cay6 al suelo la servilleta y se
agaché a recogerla, vi que dog estu-
pendos meloneitos nacarados asoma-
han por el escote de su blusa, y
me producian escalofrios. Digimos-
lo de ura vez sin rodeos: la espiu
moscovita es una mujer hermosa,
sugestiva, provoeativa y apetecible,
Creo que -con decirlp no ofendo a
nadie.

Terminada la

sia.

y bebio anig del
dulee, Luego salid ‘
a la ealle; gin dar-
se cuenta de mi
disimulada jrerse-
cucién, y plsose a

comida tomdé café ‘
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dar vueltas ante cierta casa del Pa-
seo de Gracia. A cosa de media
hora sali6 de un lujoso zaguin una
encopetada dama, y la espia se di-
rigi6 trag ella. Yo, naturalmente, de-
tras de las dos. La que iba delante
subié a pie hasta la Diagonal. Alli
detuvo a un taxi y subié. La mosco-
yita detuvp otro taxi. Yo, que me
habia gastado todo el dinero en la
comida, tuve un rasgo de atrevida
elegancia, y, antes de que ella ce-
rrara la portezuela, me colé en el
coche y me senté a su lado. Ella,
asombrada, lanz6é varias exelamacio-
nes en idioma desconocido, pero que
comprendi iban c¢ontra mi familia.
Yo, estoico, le adverti:

—Ya mnos explicaremos después.
Ahora dé orden ,al chofer de que
siga a la sefiora que ha tomado
aquel auto. 3;No! queria usted se-
guirla?

La espia, dindose cuenta de que
tenia a su lado a, un hombre de ex-
cepeional penetragion, me respondid
dando al chofer la orden supuesta,
y se volvié a preguntarme, en co-
rrecto francés, qué deseaba de ella
y eémo sabia que iba en seguimiento
de una dama.

—Soy ecorrespongal de BESAME, y
a nuestro periédico no escapa nada.
Es usted espia, pero yo no pienso
delatarla. Necesitp una informaeion
morrocotuda, y eq preciso que usted
me la proporciong con sug declara-
ciones. Vamos a ver. §Por qué ha
ido usted esta mahana a tantas igle-
sias? ; Por qué seguimog ahora a esa
dama del taxi, que por ciertp vive
en el Paseo de Gracia, nimero...?
—jOh! ;Usted lo sabe todo! ;Es
usted de la Revigta “Pathé”?
—BESAME, ya se lo he dicho an-
tes.

Ella, complaciente en lo que
creia una peticién, se inclind a mi
v me deposité un beso en los la-
bios. Aquello empezaba bien. Yo,
comp no comprendi gu equivocacion,
al sentir wu prueba de compaiieris-
mo pasé un brazo por su cintura y
le susurré al oidg:

—Eg un encantp encontrar espias
como th, Los moscovitas debfan en-
viarnos una asi cada semana,
—¢Qué moscovitas?
—}No te envia la
viética ?
—jCalla!—exelamé mirand, por la
ventanilla—. Si va me lo esperaba.
El taxi se detiene. Un hombre sube
junto a la dama; El taxi sigue su
marcha... (Ah, Ia mala pécora, la
infiel! jComo todas, como todas!
—Deja la dama y héblame de ti.
Ta vales mig que ella.

—Ya lo sé—dijo modestamente
dindome un pellizep tan estratégi-
co, que el sistema nervioso se me
puso de punta—. Yo valgo por las
catorce. Por eso log catorce: padres
serin para mi, y yo seré para los
catorce.

—Ufa!—exclamé, mareado por el
lip de catorces.

—4En qué quedamos? ;Ereg de la

Repablica so-

Ufa o de Pathé?—me pregunté, cre-
yvendo que aludia a otra casa cine
matogrifica.

—8dy... pa ti.

—Gracias — dijo, dandome
apretoncito en aquella cosa.
—Toma lo que quieras—respondi
con galanteria. Y ella, ni corta ni
perezosa, desenfundé la cosa que me
pellizecaba. §Ven ustedes qué expli-
citag son las espias? Es una delicia
tratarlas.

—iTodas igual, todas

otro

igual!—de-

—El marqués es un sinvergiienza,

Como me ha visto bailar la rumba,
dice que le haga a ¢él una exhibicion

particular,..

cia ella, mientras agitaba mi cosa
en su manecita fina.
—iNo!—exclamé con altivez
j Todag igual, no! jAun hay clases!
Esta es de lo mejorcito que circula.
Pero se referia g la dama del
taxi, pues en aquel momento hahian
llegado nuestros “antecesores” a un
chalet muy afamado, donde se ai-
quilan, por horas, habitaciones ele
gantes, y el taxi penetraba en el
chalet,
—j Todas igual!—repiti6 la espia—,
Unas, a chaletg de postin; otras, a

meubléeg mediocres; otras, a fon-
dag econdémicas; otras, por los rin-
cones de las sacristias... |Todas

igual! Todas igual!
Y sgeguia agitando la cosa que

empunaba, hasta hacerme exhalar
un gemidity sofocado. Yo me iba ha-
ciendo un lio con sus frases confu-
sas, pero lo cierto es que me encon-
traba muy a gusto dentro de aquel
taxi, pellizeando las . protuberantes
caderas de la espia y sintiendo que
la vida se me escapaba entre sus
dedos.

-Ya no es necesario continnar—di-
jo ella.
—No—asent,
suspiro—. Ya no es
esté.
~Me refiero a las mujeres. |Todas
son iguales! Unas, en log chalets
de postin; otras...
—Ya lo he oido antes. Dejémos-
las. Espera que pida al chofer que
nos lleve a dar un paseo por Pe-
dralbes, y mientras me contards lo
reélacion que tengan esag damas coin
los soviets.
—Estoy muy nerviosa. Necesito ha
cer movimiento. No podré hablar si
no hago algin movimiento... jTrai-
ga usted!—dijo. Y sin esperar mi
permiso volvié a empuiiar lo que agi
t6 antes, y volvi6 a mover la mano
con frenesi—., No me marees con
log soviets. § Acaso no lo sabes todo?
Yo vengo enviada por log jesuitas
emigrados... Por unos euantos de
ellos. Justamente, catorce. Estdn ra-
bioses pensando lo que hardn sus
feligresas y confesadag durante su
ausencia.. Se imaginaban que iban a
morir de pena. ;Y de lo que van 2
morir eg de...!
—jAh! iPero es que erefun ena
moradas a las enfermas que iban en
busea de consuelo?
—Lo erefan. Y ellas... Todas igua
les. Unas, en chalets de postin:
otras, en...
—Cambia el disco.
mos.
-—Ahora, mejor

lanzando un largo
necesario. Ya

Eso ya lo sabe
para mi. Las he
seguido a todas. Tengo apuntados
los dias en que han ido a ciertos
sitiog y con qué hombres. Son prue-
bas aplastantes, ;Ahora soy feliz!
—Y yo... yo... también—balbuceé
en una nueva crispacién de nervios.
—Volveré a Roma; diré lo que he
visto, v los catorce serin para mi
Y Yo para los catoree,
—Buen provecho.

—Lo  mismo digo—repitid,
diendo su mano por fuera de la ven-
tanilla.

Ahora ya lo sabe el Ministerio
de Estado, ¥ el gobernador, y la
Policia, y Lerroux, No hay tal es-
pia rusa. De haberlo sido no hubié-
ramos publicado estag cuartillas, a
fuer de caballeros. Pero, dada quien
es, prestamos un buen servicio re-
latando esta informacién mis morro-
cotuda de lo que erefmos.

sacu-

J. b V.
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La mala suerte de Juanita

(E1 lector puede suponer-que ello
ocurre en Madrid, y=para mejor ha
cerse cargo de la: sifuacion de los
personajes, aiiadiremog que la esce-
na se desarrolly en. el dormitorio
modesto de una triste “mujer ale-
gre”, a lag ecineq de la tarde, entre
la inquilina del pisito, Juanita, y
un grueso cinepentén pueblerino, que
- puede llamarse Pérez. En el momen-
to de levantarse el telon, o sea de
comenzar nuestra historia, Juanita
penetra en el dormitorio, seguida de
Pérez, que suspira con satisfaceidn,
v exelama):
—iGracias a Dios!
Negdhamog nunea!
—; Te han ennsado los ¢'ento quin-
ce esealones? Ya g6 que son muchos:
pero mo puedo. entontrar un pisito
barato si no estd a la altura de la
Giralda.

—+ Bres sevillana®

iCrei que no

—No; pero eso no import: ars
No; pero no importa para
gaber que la Giralda es una casa
muy alta, Una tiene buenos amigos,

gente de categoria, que viaja, v le
cuentan a una lo que ven por ahi...
—jQué raro!—exclama el foras‘e-
ro, dirigiendo una curiosa mirada
por la modesta habitacion—. Este
cuarto me recuerda los de los hos-
pitales. :

—Has estadg enfermo?—pregunta
clla, con cierto temor, mientras va
desnudindose.

—He estado en ealidad de interno
de farmacia, Cuando era estudiante.
—responde él, destiudindose a su vez
y plegando con gran cuidado su
americana, su sus panta-
lones, Entoneces calzon-

chaleco y
ﬂpil"(‘('(‘ en

—i; Qué lengua tiene el padre Pilon!
Cuando me descubre el pecado me
deja corrida de vergilienza,

cillos, unog largos calzoneillog de be-
tag que se anudan sobre los caleeti-
nes y que dan al forastero un as-
peete muy pintoresco,

-Eso quiere decir que boti-
rario... Pueg me alegro. Seré clien
ta de tu casa, gi tad ereg cliente mio.
Pero me hardis precip de amiga...
~—dice ella, mientras se tumba en la
cama, ya en camisa, con la natura-
lidad ¥ 1la desgaha® de quien .em
prende su trabajo cotidiano. ™

—Te va difieil surtirte de
mi casa. Vivo en... A veinte kiléme-
trog de aqui.

—tPero vieneq con frecueneia?

—1 Ay, no! Mi mujer nn me deja.
By terviblemente Cada viaje
a Madrid me cuesta un mes de pre

eres

a  ser

celosa.

:Por qué me comparara el padri-

no con un vapor?

Por la proa no sera, jverdad?
paracién para redondear la exeusa...
Oye: gva bien tu reloj?—interroga,
mirando al despertader que hay so-
bre la mesita de noche.

—Mejor que yo—responde ella, se-
varando log brazos para acoger en
os al forastero.

—Hay tiempo, pues. Son lag cinco.
Hasta las giete que sale mi tren,
pueco perder dos horitas. Si no fuese
a dormir a mi casa, mailana me re-
cibiria mi mujer hecha una furia.
—Ya sé lo que son esug eseenas.
Una persona celosa es un martirio
para el que ha dz sufrirla. Yo tuve
un amigo celoso como un moro, ¥y
para evitarme escenas desagrada-
bles hube de serle fiel durante un
afio,

—j Completamente fiel?

—Casi, Creo que en todo ese tiem-
po apenag me acosté con una doce-

pa
il

salga ese ladron! ;Ddonde lo
tienes metido?
{ Ahora, en

iTe lo juro!

i Une

ningun sitio, Cornelio!

na de amigos. Y aun esto, por puro
compromiso. Yg tengo un natural
muy fiel. Si por mi fuera, sélp es-
taria con uno. Pero los hombhres no
agradecen los sacrificios ni lag aten-
cioneg de una. Yo, al menos, tengo
muy mala suerte... Una vez, fijate
lo que me pasé: Tenia un amigo que
venia a verme todos los miéreoles.
Era abogado, o juez, o algunaeil; en
fin, algo de la Audiencia. Tenia va
alguna edad, y vyo, comg le vein to-
ser siempre, le tenia preparada una
tisanita... Pueg gsabes lo que ha
hecho para pagarme esos ctidados?
—No ha vuelto mis.

~—¢0bmg lo sabes?—pregunta Jua-

aita, asombrada,
—Porque lo he adivinado,

—iYa! Se ve cwe conoees « Jos
hombres.
—iPsche! Hace unos einuents

aflog que los trato.

—34Y sabeg adénde va &1 ahora?
—;Quién? (El. de la Audiencia?
No.

—Pues al 43, A casa de la Blan-
a. Una mala bestia que le trat:
a palos. Cada vez que va a verla,
los golpes se oyen desde la calle.
Resulta que al hombre le gusta gue
le traten asi. Dicen que hay hom-
hres que disfrutan cuandg leg atizan
estopa. | Ya ves, qué mala . suerte
tengo! De haberlo sabido antes, hu-
biera conservado al amigo y me
hubiera divertido arreando candela.
Perop es que a los hombres no se les
conoce mnunca. Cuando mig segura
cree una estar de tratarles a su gus-
to, es cuando més se equivoca.
—81i, si, pero... Te advierto que no
me interesan muchgy tus reflexiones.
Yo no tengo el menor caprichg por
cautivar a ningin hombre. *

—Te lo digo para que te hagas
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plotar un invento mio... Un invento
contra los sabafiones...
—jAh! Pues me dards

de eso. To-

¥ dos los inviernos me galen sabafioneg

en los dedos, y incodmodod...
Sigue, sigue.

—Pueg ‘con este motivo, tendré ex-

son muy

cusa para venir con freeuencia sin
(que mi mujer piense que vengo a
echar canitas al aire.

—;Qué bien! yVes tu? Si yo tuvie-
ra os o tres am.gos eomg ti, serin
feliz. No hacer esta vi-
da, ni haber de dar gusto a tantos
hombres... Mira, ahora te explicaré...
— Recristo!—exelama el botieario,
dando un salto en la cama—, |Tu
despertador marea la misma hora
que euando hemos venido!

- i‘:s Vel . Sa
do. Pues, wira,

necesitaria

debe

haber para
no le pasa nuneca.

108 MEMDros

sl Yue van a venultr ;
del Comité para hacerme. retirar los
insulfos. 1Y me los voy, a tener que
tragar todos para darles gusto!
cargo de mi mala guerte. En una
ocasién  erein haber tropezado con

mi felicidad, Un hombre que conoei
en ¢l mismg café donde-te he cono-
eido a'ti, y que me Hevaba en auto
a todas horas, siempre de juerga en
juerga. No sé los billeteg de mil que
le vi eambiar. Comiamos en las me-
jores fondas y me hablaba de hacer-
Pueg nien;

me regalog de principe...
cuando mis segura estaba de haber
congeguido el ideal y haber RECE e
do mi porvenir, un dia, a los quince
de conoeer a mi principe ruso, lo de-
tiene la Policia y me lleva también
a mi a la delega. Resulté que era
cajero de no sé qué negoeio y habia
metido” mano a la eaja. |Si supie-
ras log disgustos que pasé! Estuve
un dia encerrada. Declaré siete u
ochg veces... jVes si tengo mala
suerte? ‘

—8i, si, pero... Lo que 10 veo es
por qué me cuentas todo e€so.
—Porgue te he tomado simpatia.
Siempre tiene una ganag de encon-
trar un hombre simpatico para con-
fiarle sus cosas,.,” Es' que nuestra
vida eg muy dificil. Cuando una mu-
jer se echa g la vida, no sabe las
dificultades que le esperan. Estos
dias, que hay fanto vxtr:mjm;(f en
Madyrid, he hechg una poreion de
amigos que me pagaban en moneda
de su pais. j Figarate las difieulta-
deg para saber a eomo estaba el
cambio deTa- moneda y comprender
si ganaba o perdia!.
—81, si, ecosag muy  interesantes;
pero deébes comprender que yo he
venido para algo més que escuchar
tus agradables confidencias...

—La listima es que no puedas ve-
nir con frecuencia.

—Quizd, si.- Ahora estoy en tratos
con un compaiiero de aqui para ex-

ro-

ios

No
lito

-: Rincones? ;Si
buscando el centro!

vayamos por rincones,

precisamente, vVOy

—{Tendria gracia que perdiera mi
tren!—exclama, corriendo a buscar
su ropa—, (A ver mi reloj!

—Yo no te lo he quitado!

—1No digp semejante ¢
plona! Aqui estd... jliag seis y me-
dia! {Me caso en tu mala sombra!
Por estar de charla estipida me
expongo a perder el tremn y que m'x
mujer me reciba mafiana a escoba-
zos!. jApenag tengo tiempo para
Vestirme y tomar un taxi!

——Yo te ayudaré a ponerte-las bo-
tas...

—No ‘me importan las botas. Me
lag pondré en el taxi, El pantalon...
El chaleco... La americana...
—iTe dejas el sombrero! ;
El sombrero..—volviendo desde
la puerta y haciendo gesto de echar
a eorrer,

i =«; Oye, .oye!
cosa! '

iTe olyidas... otra

-—¢ Cufill 7—mirande a su alrededor.
~De... mi. De dejarme... un obse-
quio.:.

—¢ Un obsequio? ;Y me he de gas-
tar enatro pesetag e¢n taxi ‘por tu
culpa? ¢Y tal vez pierda el tren?
i Un palo te daria!--saliendo eon ra-
pidez.

Juanita corre tras él, hasta la
esealera. Cuandg se convence de que
no vuelve el botieario, regresa a su
cuarto y se viste eon calma, mur-
murando resignacamento:

Otra vez.al caf'é, a busear a enal-
(A ver 8l a 10-se 1la-
ma mala suerbe que tiene una!

G,

AN10ra..y esto

DE MONOS

A cierta casa, discreto refug'o de

parejitas deseosas de gozar las inefa
Hles delicias del amor, concurrian, ca-
si a diario, desde hacia casi un mes, un
pven simpatico y una joven guapisi-
ma, dignos el uno del otro.

Ua dia de tantos, el joven fué a
que

compaiiera,

avisar al ducito de la casa de

aquella tarde iria con su

eucargando que le reservase el consa-
bido cuarto.

~—Perd la curiosidad—Ie

ne dijo el
SZ8ero—-

-No.
-Como en el

¢Es muda su amiga?
¢Por qué?
tiempo

wui no la he oido pronunciar pala-

que vienau

bra...

-~} Ah!—dijo el joven sonriénte
No haga usted caso. fTun(cq"x:tsﬂ de las
mujeres! Iis que hace casi dos me
ses que estamos “de monos” y
decimos

no

nos nadal...

ol BVHP: ® dels

—:No tiene usted miedo a esa boa?
—iQuia! Otras me he
tirado encima.

mas gordas
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” Aquello” del arca

Contra el atrevimiento de los mo-
distog parisinog y la decisién de las
damag que se ‘“sacrifican” con las
exageracioneg de la moda, suele sa-
carse a reluecir un antiguo refran:
“El buen pafio, en el arca se vende”,

Pero jse han fijado ustedes qué
tonteriag suelen ser los refranes?
Como todas las antiguallas—todos
los refranes son antiguos, 3 verdad?—
estin llampados a retirar. El que he-
mos citado es tan sofistico como
absurdg eg el que dice que ‘“‘lag co-
sas claras y el chocolate espeso”.
Pidan ustedes en cualquier café me-
dianamente elegante un chocolate
espeso, y verin la risa de los cama-
reros.

El buen paiio hay que ponerlo
en el eseaparate y con mucha luz,
bien exhibido, buscando efectog de
colores contrastados. Asi se vende
mejor. Lo del area... Déjenlo uste-
des para Noé y su distinguida fa-
milia.

Cierto que el siglo del amor fué

i el diecisiete, el de las grandes fies-

iea, y...

tag del Trianén y de log abates poe-
tas. Cierto  que las damas iban ta-
padas hasta los pies; pero... ;y las
pechugas? Si ahora salieran de casa
nuestras mujeres con aquellog desco-
tes... Yamos, que yo tengo una es-
tampa de una dama de aquella épo-

A irando i estampa... [ Me
caso en mi’ estampal...

La falda cefiida fué un gran- in-
vento, como lo prueba el hecho de
que log que se casaron cuando esta-
ba de moda, tienen muchog hijos.
Todag las naciones le deben, pues,
un gran favor a la falda ‘‘travée”.
Pero aquello sélo fué un paso.—La

verdad es que no se podia dar més

» -
—i Igual que Pilatos!
—S6lo que, al revés; él se lavo las
manos antes de clavar a Cristo, y yo
después de clavarlo.

Bésame

No es muy apetitoso, que digamos,
un hombre tan maduro; pero como

tiene bastante... ; Mas vale pajaro en
mano !...

de un paso eon ella—, El triunfo
de los modistos y del amor es la

época presente: falda amplia, muy
corta y muy transparente; brazos
desnudos; hombrog al natural; es-
paldas descubiertas; senos sin tram-
pa, acusando su redondez y su pi-
quito... ;Qué mujercita, vestida asi,
no ge ha encontrado rodeada de ado-
radores que zumbaban a sus ofdos
como zédnganog alrededor de un pa-
nalt jAhora quisiéramos que resu-
citagen los abates poetas! |Qué ma-
drigales cantarfan en elogio de la
moderna elegancia!

iQue en el arca se vendet!... | ¥
ca! Lo que he dicho antes. Dején

% ustedes el arca para el sefior Noé,

Furano bt Tan

Al nueve

* La sefiora H. padece mania lite-
raria; eree que ha venido al mundo
para eseribir, y se pasa el dia en-
viando articulos y cuentos a los pe-
riddicos, que... nunca los publican.

Pero la sefiora H. ya no se limi-
ta ahora a eseribir y enviar las
cuartillas a las Redaceiones; ahora
visita a los directores, hasta conse-
guir una promesa. Y el direetor dé
“X. X.”—aqui pueden ustedes ima-
ginarse al director de BEsaME o al
de “El Debate”, es igual—nog ha
contado que cuando por primera vez
se encontrd con ella se quedé extra-
fiado de verla tan joven, tan guapa
y tan tonta. La sefiora H., con in-
sistencia, le suplicaba:

—Me lo publicarid usted, jverdad? {

tMe lo publicari usted?
—DLo he de leer despacio, sefiora.
Venga a mi casa y le contestaré.’

Acudio la senora H, y el direc-
tor de “X. X.” le dijo que le toma-
ba el articulo. Y despuég le fué to-
mando otras cosas, aunque sin decir-
gelo. La sefiora H., emocionada  al
s6lo pensamiento de ver su nombre
en letras de molde al pie de un ar-
ticulo, no se daba cuenta de que al
pie del sofd iban cayendo sus faldas,
su corgé, sus enaguas’y hasta su ca-
misa...

Cuando el director de “X.
la estrechaba entre sus brazos, ja-
deante, ‘ella, la senora H., le mur-
murd:

—Al nueve, jverdad?

El director de “X. X.” se sobre-
cogi6 un poco, ;Tendria aquella se
fiora, ademés del furor literario, otro
furor? A la edad del director de
' X. X.” eg mucho pedirle el nueve.

Pero no acerté en su suposicion.
La seiiora H. se referia al tipo de
imprenta en que esperaba que iria
su articulo. Al nueve, jverdad?J. B.

LA INOCENTE

La escena en un templo del amaor.”

El, un principe de Ganges, que di-
ce ser viudo porque su pueblo maté
a la princesa porque no le daba suce-
8ion.

Ella, una mercenaria del amor, que
estd que no cabe en-si de hueca, por-
que le ha cabido en suerte nada me-
nos que un principe.

El cual, satisfecho su capricho, sa:
tisfecho y pagado, se va. Y todas las
“gacerdotisas” del templo se apresu-
ran a preguntar a la elegida del prin-
cipe.

— Bah |—responde ésta despectiva—.

(Habéis oido eso de que la princesa
fué muerta porque mno le di6 suce-
sién al principe? Pues bien: jyo os
aseguro que la pobre era del todo
inocente del crimen que se le impu-
taba!

X

& de recurs digtsl, BYNP, /g

—Yo te daré todo lo que quieras...
~—i;Bah! [ Si no tiene usted ‘méis que
lengua!




GRACIA DE LOS DEMAS

El padre.— ;Canalla!... ;Y le
exrijo ahora que haga lo que corres-
ponde!

El novio.—; St usted no se retira,
sefior, nos va a ger imposible.

Estda por filmar alguna pelicula el jefe?

¢

—; No, tonto! ;Estd eligiendo una secretarial...

—;Y ha sido peligrosa la opera-
cion que le han hecho?

~ai Mujer! }Cémo quieres que el
médico le hiciese una operdacion pe-
Agrosa por quince duros!

ASI SON ELLAS

Ela.~—Ya te he dicho que I0s productos de tu perfumeria’ no
me gustan absolutamente nada. Tu agua me ¢s insOportable y

tus polvog no me convencen,

;Y en la otra casa que estaba tenia mucho trabajo?

r ’ —:Ya lo ereo, seiora! ;[Eran ocho los hijog mozo$ de los pa-
Ella.—; No me toque!... ;Usted iYa lo 5 J i "

€s un monstruo, y lo detesto!... trones y, ademds, el hermano de la senoral...






